Arquitecto Superior
y Project Manager

Especialista en Diseno y Construccion
de estadios e instalaciones deportivas

14 noviembre 1967

Experiencia destacada:

¢ Socio fundadory Director Técnico de GIRA ARQUITECTURA, estudio especializado
en sistemas modulares y proyectos deportivos (2003-2025) .

* Responsable de Arquitecturay Coordinador técnico del Proyecto de Remodelacion
del ESTADIO SANTIAGO BERNABEU (Real Madrid CF) con TYPSA (2019-2020).

* Arquitecto principal de la sede de Gimnasia y Karate de los
JUEGOS PANAMERICANOS Y PARAPANAMERICANOS LIMA 2019 con TYPSA.

¢ Design Manager en empresas internacionales especializadas en construccion
metalicay modular (TTRES, TRADEMET, FAESA, QUINTA METALICA y TRIARENA).

* Amplia experiencia en el Disefio y Ejecucién de estadios y pabellones deportivos en
EUROPA, AMERICA, AFRICA y ASIA, incluyendo Auditorias, Anteproyectos,
Proyectos Constructivos y Direcciones de Obra (2009-2025).

Proyectos Relevantes:

* Auditoria del Proyecto del nuevo Estadio de la Romareda, con OHLA (2024).

* Anteproyectos, Proyectos de Ejecucién y Direcciones de Obra de Estadios y
Pabellones en: Timor Oriental, Espafa, Peru, Bulgaria, México, Peru, Arabia Saudi,
Surinam, Chipre, Polonia, Irak, Irdny Libia, con GIRA ARQUITECTURA (2009-2025).

¢ Disefo de PROTOTIPOS MODULARES para diferentes disciplinas deportivas.

Premios, Reconocimientos y Certificaciones:

* Finalistay Mencion en concursos nacionales e internacionales de Arquitecturay
Urbanismo (EMV, EPSA, Ayto. MADRID, EUROPAN lil y EMILIO LARRODERA).

* Certificaciones FIFA en disefio de estadios.

* Miembro del Colegio Oficial de Arquitectos de Madrid (15.487 COAM)

Formacion:

¢ Arquitecto Superior.
Escuela Técnica Superior de Arquitectura de Madrid (2004).

¢ Master en Gestion de Proyectos y Construccion.
Fundacién Escuela de la Edificacién (2025).

Fi rmado por GARCI A ALDA JAVI ER -
**%*3161** el dia 18/10/2025 con un
certificado emtido por AC FNMI
Usuari os




Senior Architect &
Project Manager

Specialist in Design and Construction
of Stadiums and Sports Facilities

November 14, 1967

Key Experience:

¢ Founding Partner and Technical Director at GIRA ARQUITECTURA, architecture firm
specialized in modular systems and sports projects (2003-2025) .

* Head of Architecture and Technical Coordinator of the Renovation Project of
SANTIAGO BERNABEU STADIUM(Real Madrid FC) with TYPSA (2019-2020).

* Lead Architect for the Gymnastics and Karate Venue at the LIMA 2019 PAN
AMERICAN & PARA PAN AMERICAN GAMES with TYPSA.

¢ Design Manager at international companies specializing in metallic and modular
construction (TTRES, TRADEMET, FAESA, QUINTA METALICA and TRIARENA).

* Extensive experience in the design and execution of Stadiums and Arenas across
EUROPE, AMERICA, AFRICA, and ASIA, including Audits, Preliminary Designs,
Constructive Projects and Site Managements (2009-2025).

Relevant Projects:
¢ Auditof the new La Romareda Stadium Project, with OHLA (2024).

* Preliminary designs, Construction Projects, and Site Management for stadiums and
sports halls in Timor-Leste, Spain, Bulgaria, Mexico, Peru, Saudi Arabia, Suriname,
Cyprus, Poland, Iraq, Iran, and Libya, for GIRA ARQUITECTURA (2009-2025).

¢ Design of MODULAR PROTOTYPES for various sport disciplines.

Awards , Honors and Certifications:

* Finalist and Honorable Mention in national and international architecture and urban
planning competitions (EMV, EPSA, Ayto. MADRID, EUROPAN lIl and EMILIO
LARRODERA).

* FIFA certification for stadium design.
* Member of the Official Architects Asociation of Madrid, Spain (15.487 COAM)
Education:

¢ Bachelor’s Degree in Architecture.
Escuela Técnica Superior de Arquitectura de Madrid, Spain (2004).

* Master’s Degree in Project and Construction Management.
Fundacién Escuela de la Edificaciéon, Madrid, Spain (2025).

certificado emtido por AC FNMI

Fi rmado por GARCI A ALDA JAVI ER -
**%*3161** el dia 18/10/2025 con un
Usuari os




Senior Architect &
Project Manager

Specialist in Design and Construction
of Stadiums and Sports Facilities

November 14, 1967

Titulaciones y Certificados / Degrees and Certificates:

Fi rmado por GARCI A ALDA JAVI ER -
**%*3161** el dia 18/10/2025 con un
certificado emtido por AC FNMI
Usuari os




SIGNE. S.A.

Juan Carlos I, Rey de Espana

y en su nombre el

Don Javier Garcia Alda

nacido el dia 14 de noviembre de 1967 en Madrid, de nacionalidad espariola,

conforme a un plan de estudios aprobado por el Ministerio de Educacién y Ciencia,
expide el presente titulo universitario oficial de

Arquitecto

con validez en todo el territorio nacional, que faculta al interesado para disfrutar
los derechos que a este titulo otorgan las disposiciones vigentes.

Dado en Madrid, a 23 de marzo de 2004

El interesado, El Rector, El Secretario General,
Saturnino de la Plaza Pérez Miguel Oliver Alemany

Registro Nacional de Titulos

2005/123962

Cddigo de CENTRO || Registro Universitaric de Titulos

65904

L-BC00025 28026870 |

Rector de la Universidad Politécnica de Madrid

Considerando que, conforme a las disposiciones y circunstancias prevenidas por la legislacién vigente,

ha superado los estudios universitarios correspondientes organizados por la Escuela Técnica Superior de Arquitectura,

XADES

MARC :
TRADUCTQRAINTERPRETE JUREBH DE INGLES
araig, Spmg
MAJADAH A fiadrid)

cau

fi RCM-FNMT mos. 4100 |
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CLAVE ALFANUMERICA:
1-BC-700025

Reverso del titulo universitario oficial de Arquitec-
fo, expedido el dia 23 de marzo de 2004 a favor de
Don Javier Garcia Alda, que superd, en marzo de
2004, los estudios conducentes al mencionado titu-

lo, en la especialidad de URBANISMO, con la cali-

ficaci6n final de APROBADO, segin un plan de es- ¢t e
tudios aprobado por Orden Ministerial de 16 de 3
septiembre de 1976 ("B.O.E." 30-X-1976).

Fdo.: El Secretario General,

SSao
WM
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05/2009 SPECIAL PAPER FOR NOTARY DOCUMENTS 9M7261171
STAMP DUTY

[Coat of arms of Spain. 0.15 €]

Juan Carlos |, King of Spain [Coat of arms of
[Coat of arms of Universidad
Spain] anid o fis bkt Politécnica de

The Chancellor of the Universidad Politécnica de Madrid Madrid]

(Technical university of Madrid)

[Frame with filigree]
In accordance with the provisions and circumstances provided under the current legislation,

Mr Javier Garcia Alda
born on 14 November 1967 in Madrid, and of Spanish nationality,

has successfully completed the university studies by Escuela Técnica Superior de Arquitectura
(Higher technical school of Architecture) in accordance with the study plan approved by the
Board of Universities,
issues hereby this official university degree certificate of

Honours Bachelor’s Degree in Architecture

which is valid in the whole Spanish territory, that entitles its holder to exercise the
rights which the current provisions award to this certificate.

Issued in Madrid, 23 March 2004

The applicant The Chancellor The Registrar
[llegible signature] [lllegible signature] [lllegible signature]
Saturnino de la Plaza Pérez Miguel Oliver Alemany
National Registry of Code of the CENTRE University Registry of
Certificates Certificates

1-BC-700025 2005/123962 28026870 65904




CLASE 82

Pl T b

TRES CENTIMOS
DE EURO

NUMBER OF NATIONAL
REGISTRIY OF CERTIFICATES:
2005/123962

ALPHANUMERIC CODE
1-BC-700025

CODE OF THE CENTRE:
28026870

UNIVERSITY REGISTRY OF
CERTIFICATES:
65904

Back of the official university degree certificate of Honours
Bachelor’'s Degree in Architecture issued on the 23 March 2004
to Mr Javier Garcia Alda, who successfully completed in March
2004, the studies leading to such degree, within the specialty of
URBAN PLANNING, with the final grade APROBADO [Third Class
Honours/Pass/Completed], according to the study plan approved
by Ministry Order dated 16 September 1976 “B.0.E.” [Spanish
Official State Bulletin] 30-X-1976).

[Ilegible Signature]
Signed: The Registrar

[On the back of this side of the certificate appears the following
inscription as a watermark: T/TULO OFICIAL (OFFICIAL
CERTIFICATE)]

AUTHENTICATION. |, FRANCISCO JAVIER PEREZ DE CAMINO PALACIOS, Notary Madrid and its Official College of Notaries ,
HEREBY CERTIFY: That this is a true copy of the original document which | have sighted. Registered under entry n? 1514.

Madrid, 16 October 2009

[Stamp: GENERAL BOARD OF SPANISH
NOTARIES. EUROPEAN NOTARIES.
0144330346]

{Stamp of MR. FRANCISCO JAVIER PEREZ DE
CAMINO MADRID NOTARY]

[Illegible signature]

OM4373120

University Record Number:

[stamp for Authentications and
Legalizations]

Don Marc Caubet Prades, Intérprete Jurado de inglés,
nombrado por el Ministerio de Asuntos Exteriores y
Cooperacidn de Espafia, certifica que la que antecede
es una traduccidn fiel y completa al inglés de un
documento redactado en lengua espafiola.

En Madrid, a 25 de enero de 2016

garecer, auténties, 5
del documento 1 g

At Madrid, 25 January 2016

Marc Caubet Prades, Sworn Translator of English,
appointed by the Spanish Ministry of Foreign
Affairs and Cooperation, does hereby certify that
the preceding translation is a complete and faithful
rendering in English of the original in Spanish.

L JURADD DE INGLES

— 78270 MAJADAHON

Madrid,

Caunet@gmail.com

L TSPk T

(Madrid)




T RUTECTOS TECNICOS DE MAORID ‘ , FUNDACION ESCUELA
EL PRESIDENTE DE LA FUNDACION ESCUELA DE LA EDIFICACION HELAERIEEARICH

Considerando que

D. Javier Garcia Alda / u«,d.. ‘

Oo:ﬁ:_oan >wOG~HmOHO
wo:wdaé_.mama wObﬂ,_,mOZHO>UmZ>UEU
Ha cursado y superado las pruebas de evaluacion del Master en:

Gestion de Proyecto y Construccion “Project & Construction Management”
con una asignacion de 60 créditos europeos y una calificacion de 9,5 le expide el presente

TITULO DE MASTER EN emn
GESTION DE PROYECTO Y CONSTRUCCION \
“PROJECT & CONSTRUCTION MANAGEMENT”

Madrid, a 10 de septiembre de 2025

. Gregorio Diaz Estin



GESTION DE PROYECTO Y CONSTRUCCION - PROJECT & CONSTRUCTION MANAGEMENT. 60 créditos europeos

A1. Project Management

El Project Manager.

Gestion de costes.

Gestion de plazos.

Gestidn de riesgos.

EDP (Work Breakdown Structure). Manual de Proyecto DJP.
Libro de procedimientos.

A2. Construction Management

E! Construction Manager/ Jefe de Obra.
Marco Normativo Edificacion.

Design Management.

Sistemas de ejecucion de obras.
Licitacion y contratacion de las obras.
Planificacion de la obra.

Control de produccion de la obra.
Gestion econdémica de la obra.
Liquidacién y cierre de contratos.

Lean Construction / Last Planner.

A3. Gestion Estratégica del Proceso

Econdmica y Finanzas. Habilidades Directivas. Gestion Urbanistica.

Gestion de la Galidad y Medioambiental. Gestion de la Informacion. : o BT

Gestion empresarial. o.cmam ﬁmo_mﬂ.qmao al *o_._o I e
Libro de Registro de Titulos de Postgrado

Madrid,_ 02 /10 {2025

EL SECRETARIO DE LA FUNDACION

ESCUELA DE LA EDIFICACION

A4. Médulo de apoyo docente

Masterclasses y Presentaciones. Jestis Esleban Cabris]
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https://coamdigital.coam.org/COAMdigital/verificar.do

Fecha 15/10/2025

e

Col. 15487

Este certificado es ORIGINAL y est4 firmado digital
09318/2025

Para verificar su validez, utilice estos

COAM |&as° s REGISTRO DE SALIDA COAM
ARQUITECTOS & /\?
DE MADRID 8, N 01 OO AN R
s8¢ N°o REGISTRO:(D) 09318/2025 FECHA: 15/10/2025 17:49:44

DESTINO: JAVIER GARCIA ALDA
REMITENTE: SECRETARIA GENERAL

DONA M2 EUGENIA DEL RiO VILLAR,ARQUITECTO,
SECRETARIO DEL COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS DE MADRID

MS. M2 EUGENIA DEL RfO VILLAR, ARCHITECT,
SECRETARY OF THE OFFICIAL CHAMBER OF ARCHITECTS OF MADRID (COAM)

CERTIFICA
CERTIFIES

Que, seguin los antecedentes obrantes en la Secretaria de esta Corporacidn Profesional, se desprende que
el Arquitecto JAVIER GARCIA ALDA, de nacionalidad ESPANOLA, con DNI/NIF/NIE 50831613A,con
residencia en MADRID(MADRID) y Titulo expedido por ESCUELA TECNICA SUPERIOR DE
ARQUITECTURA de MADRID obtenido con fecha 01 Marzo de 2004 , se encuentra colegiado en este
Colegio Oficial de Arquitectos con el nimero 15487, desde el dia 27 Abril de 2004 no constando en su
expediente nota desfavorable alguna en relacién con el ejercicio de la profesién hasta el dia de la fecha.

That, in accordance with the records at the Secretary's Office of this Professional Corporation, the architect
JAVIER GARCIA ALDA of ESPANOLA nationality with DNI/NIF/NIE 50831613A residence in
MADRID(MADRID) and a Degree issued by ESCUELA TECNICA SUPERIOR DE ARQUITECTURA de
MADRID obtained on March 01 2004 has been a member of this Official Architects' Association with
number 15487 since April 27 2004 no unfavourable reports have been included in his professional file to
date.

Y para que conste, a los efectos oportunos, expido el presente certificado que firmo en Madrid a 15 de
octubre de 2025

And as a matter of record for the corresponding purposes, I issue this certificate, which I sign in Madrid on
October 15, 2025

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS DE MADRID c/Hortaleza 63 28004 Madrid www.coam.org
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Madrid 9th October, 2025 / Madrid a 9 de Octubre de 2025

Recommendation letter for Mr. Javier Garcia Alda / Carta de recomendacién para

To whom it may concern / A quien corresponda:

The architect Mr. Javier Garcia Alda collaborated with OHLA in the Drafting of the Tender Competition for
the Construction of the New La Romareda Stadium in Zaragoza, carrying out the Project Audit work.
Proving highly their professionalism and technical competence overrun /E/ arquitecto D. Javier Garcia Alda
colaboré con OHLA en la Redaccion del Concurso de Licitacién de la Construccién del Nuevo Estadio de La

Romareda en Zaragoza, realizando los trabajos de Auditoria del Proyecto. Acreditando su profesionalidad

y su sobrada solvencia técnica.

I

S

Carmen Salas Nuez

Jefe de Estudios Contratacion y Ofertas Edificacion Espafia
+34 679516933

csalas@ohla-group.com

OBRASCON HUARTE LAIN, S.A.
Paseo de la Castellana 259 D. 28046 Madrid.
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iz D61 ' Carta de recomendacion i
Mpoueaypa 5 ‘
Aara: 30.04.2024 ‘

To: Anyone concerned

Disclaimer

This letter is prepared and signed according to the internal procedures of the club 028/04.07.2022
concerning the communication with external suppliers and parties. The letter is prepared both in
English and Spanish language. In case of discrepancies, the English version shall apply.

By signing and addressing this letter, FC Dunav
Ruse represented by Association Football club
Dunav Ruse, an entity incorporated under
registration number 206224530 as per the
applicable laws of Republic of Bulgaria, located
in the city of Ruse, Municipality of Ruse,
Okoltchitsa 6 Str, hereinafter referred to as THE
CLUB

Would like to confirm that:

(1) THE CLUB is currently working with architect
Javier Garcia Alda on the design and planning of
a new stadium which would be located in the
city of Ruse, Bulgaria.

(2) Said project for a new stadium is intended
to be built according to the principles of
modular design and construction.

(3) The project is for 12 000 spectators but will
be planned and executed in a way that would
allow THE CLUB to further expand it to a
maximum capacity of up to 45 000 spectators if
and when such a need arise in the future.

We have selected to work with’the team of Mr.
Alda based on many reasons. FlrsE, after careful
and thorough analysis we-hgve decn;led that
our project would reqwre deuIar way of
building instead of'the tradmonal oneé due to

B

the limited-time, budget a_nd t‘hE ﬂex1b|I|ty for
further expansion that |§, r‘equ;red By/selecting
that way we wo;qld like'to achleve quick

execution of the. profect wuthln challenging

Al firmar y dirigir esta carta, el FC Dunav Ruse,
representado por el club de futbol de la
Asociacién Dunav Ruse, una entidad constituida
con el nimero de registro 206224530 segtn las
leyes aplicables de la Republica de Bulgaria,
ubicada en la ciudad de Ruse, Municipio de
Ruse, Okoltchitsa 6 Str, en adelante EL CLUB

Confirma que:

(1) Actualmente EL CLUB trabaja con el
arquitecto Javier Garcia Alda en el disefio y
planificacidn de un nuevo estadio el cual estaria
ubicado en la ciudad de Ruse, Bulgaria.

(2) Dicho proyecto esté destinado a construirse
de acuerdo con los principios de disefio y
construcciéon modular.

(3) El proyecto es para 12 000 espectadores,
pero se planificarad y ejecutard de manera que
permita a EL CLUB ampliarlo atin mds hasta una
capacidad maxima de 45 000 espectadores si
surge tal necesidad en el futuro.

Hemos elegido trabajar con el equipo del Sr.
Alda por muchas razones. Primero, después de
un analisis cuidadoso y exhaustivo, hemos
decidido que nuestro proyecto requeriria una
forma de construccién modular en lugar de la
tradicional debido al tiempo limitado, el
presupuesto y la flexibilidad para una mayor
expansion que se requiere. Al seleccionar esa
forma nos gustaria lograr una ejecucién rapida

del proyecto en plazos desafiantes, el control
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deadlines, control of the budget as the modular
way of building would allow a better planning
and execution of the said project, and finally a
better quality compared to the traditional way
of building due to the most of the elements
being pre-fabricated.

After conducting careful research, we have
selected to work with Mr. Alda and his team
because of his proven track record of executed
projects based on modular design.

Our impression from the work with Mr. Alda
and his team is positive as they are extremely
punctual, detail-oriented and execute the
pending tasks with diligence and speed that
allowed our project to shape up extremely
quickly.

While we intended to summarize all main
details about the work and our project, we also
recognize that we can’t enter into too much
detail with this format of letter. Therefore, if
more information is required, we will be glad to
assist through the contact details provided
below.

del presupuesto ya que la forma modular de
construccidn permitiria una mejor planificacién
y ejecucién de dicho proyecto y, finalmente,
una mejor calidad en comparacién con la forma
tradicional debido a que la mayoria de los
elementos son prefabricados.

Después de realizar una investigacién muy
amplia y completa, hemos elegido trabajar con
Sr. Alda y su equipo por su trayectoria
comprobada de proyectos ejecutados basados
en disefio modular.

Nuestra impresién del trabajo con el Sr. Alda 'y
su equipo es positiva, ya que son
extremadamente puntuales, detallistas y
ejecutan las tareas pendientes con diligencia y
rapidez, lo que permitié que nuestro proyecto
avance extremadamente rapido.

Si bien teniamos la intencién de resumir todos
los detalles principales sobre el trabajo y
nuestro proyecto, también reconocemos que
no podemos entrar en demasiados detalles con
este formato de carta. Por lo tanto, si se
necesita mas informacion, estaremos
encantados de ampliarla a través de los datos
de contacto que se proporcionan a
continuacion.

Contacts:
FC Dunav Ruse
Deyan Yordanov, project and strategic manager

Mobile number: +359886537859 (please advise in advance to exps
E-mail: club@fcdunav.bg / deyordanov@fcdunav.bg

‘b ®YTBOJIEH KN1YB AYHAB OT PYCE
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Lima, 27 de Octubre de 2023

ASUNTO: CARTA DE RECOMENDACION DE DANIEL GRANA TORI

Se deja constancia, que el arquitecto D. Javier Garcia Alda, realizd un contrato para el
disefio del nuevo Estadio habiéndose finalizado de manera satisfactoria la fase
1 “Anteproyecto”, acreditandose sobradamente la profesionalidad y solvencia técnica
del arquitecto.

ISSUE: RECOMMENDATION LETTER FROM DANIEL GRANA TORI

It is stated that the architect Mr. Javier Garcia Alda, made a contract for the design of
the new Stadium, with phase 1 "Preliminary Project" having been satisfactorily, amply
accrediting the profesionalism and technical solvency of the architect.

Danf 7T

Daniel Grana Tori
CEO
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ATLETICO
CAPITALINO

En Ciudad de Mexico, 9 de noviembre de 2023 / In Mexico city on November 9, 2023

A quien corresponda / To whom is concerned:

Durante el periodo de 2021-2022, el Arquitecto D. Javier Garcia Alda disefio
un Estadio Modular con capacidad para 12.000 espectadores para EL CLUB
ATLETICO CAPITALINO en Ila Ciudad de México. Demostrando sobradamente su
profesionalidad y capacitacion técnica / During the period of 2021-2022, Architect Mr.
Javier Garcia Alda designed a Modular Stadium with capacity for 12,000 spectators
for ATLETICO CAPITALINO FOOTBALL CLUB in Mexico City. Proving highly their

professionalism and technical competence.

Signed: Sr. Matias Rodriguez Sessa
Gerente del Club Atlético Capitalino

0 Atlético Capitalino Oficial
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LOSBERGER DEBOER

To Whom it may concern

Date: 06 November 2023

Subj

Dea

During the 2020-2021 period, Losberger De Boer hired the architect Mr. Javier Garcia
Alda to develop a concept design for a modular stadium for 41,500 spectators for a
(confidential) location in Saudi Arabia, proving their high level of professionalism and

ect: Letter of recommendation

rI

technical competence.

pe

cial Projects & Procurement Manager Middle East

Losberger De Boer Saudi for Contracting
Centria Mall Office Tower, 4t Floor
Office 414-415

Olaya Street/Tahlia Street Intersection
PO Box 1008

Riyadh 11433, Kingdom of Saudi Arabia

Saudi British Bank SABB

IBAN: SA044500000000456479001

Swift: SABBSARI

CR nr: 1010706542

TRN number: 310930128600003

Email: middleeast@losbergerdeboer.com



mailto:middleeast@losbergerdeboer.com
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TENSOESTRUCTURAS =

En Lima a 3 de noviembre de 2023/ In Lima on November 3, 2023
A quien le corresponda / To whom is concerned:

Durante el periodo de 2020-2022, siendo CIDELSA el socio estratégico del Arquitecto D.
Javier Garcia Alda. EL disefi0 varios estadios modulares para diferentes clubs de futbol,
demostrando sobradamente su profesionalidad y capacitacion técnica / During the 2020-2022
period, CIDELSA was the strategic partner in Latin America of the Architect Mr. Javier Garcia
Alda. He designed various modular projects diffrent Football Clubs. Proving highly their

professionalism and technical competence overrun
Disefios ejecutados / executed designs:

- Estadio Modular con capacidad de 12.000 espectadores para el Club Atlético Capitalino de
Ciudad de México / Modular stadium with a capacity of 12,000 spectators to Atletico capitalino
Football Club in Mexico city.

- Estadio Modular con capacidad de 15.000 espectadores para el Club Bolivar de La Paz,
Bolivia / Modular stadium with a capacity of 15,000 spectators to Bolivar Football Club in La
Paz, Bolivia

- Estadio Modular con capacidad de 50.000 espectadores para el Club Independiente Santa
Fe de Bogota. Colombia / Modular stadium with a capacity of 50,000 spectators to Santa Fe

Football Club in Bogota, Colombia

Los oo

Paola Rodriguez Faveron
Directora
CIDELSA TENSOESTRUCTURAS
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ITERAVANTES PO R,
Professional manufacturer of gym seating http: IIWW avant;‘,;:ntig o

Recommendation Letter

For Mr. Javier Garcia Alda
6th November 2023

To whom it may concern:

Hereby we certify that during the period of 2019-2020, we were the strategic partner of the ar

chitect Mr. Javier Garcia Alda, in South America.

And we collaborate with him to offer to Suriname Government, different modular designs.

Proving highly her professionalism and technical competence.

Projects:

-Modular Football stadium to 10,000 spectators
-Modular Basketball pavilion to 2,000 spectators
-Modular Basketball pavilion to 1,000 spectators

Dl 2~

Signed: Mr. Paul Zhou
Director & General Manager
Shenzhen Avant Sports Industrial Co.,Ltd

a8
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Shenzhen AVANT SPORTS INDUSTRIAL CO., LTD
Lingxian Building, Zhoushi Road, Baoan District, Shenzhen China
Tel: +86 755 26490688 Fax: +86 755 29688489
e-mail; leo@avant.com.cn Worldwide Web: www.avantseating.com




TYPSA

Madrid 14th June, 2021 / Madrid a 14 de junio de 2021

Recommendation letter for Mr. Javier Garcia Alda / Carta de recomendacién para D. Javier
Garcia Alda

To whom it may concern / A quien corresponda:

From June 2019 to July 2020, being TECNICAY PROYECTOS S.A. (TYPSA) the company responsible
for the development of the Refurbishing and Expansion Project of Santiago Bernabeu Stadium
in Madrid, the architect Mr. Javier Garcia Alda has undertaken Technical Coordination works as
a key member of the Project Management Team, highly proving his professionalism and
technical competence overrun /. Durante la etapa de junio de 2019 a julio 2020, siendo TECNICA
Y PROYECTOS S.A. (TYPSA) la empresa encargada del Desarrollo del Proyecto Ejecucion de la
Rehabilitacion y Ampliacion del Estadio Santiago Bernabéu en Madrid, el arquitecto D. Javier
Garcia Alda ha prestado su colaboracion realizado trabajos de Coordinacion Técnica como
miembro clave del equipo de Direccion del Proyecto, acreditando sobradamente su
profesionalidad y solvencia técnica.

This extends to the applicant’s request and for the purposes it deems appropriate / Se extiende
la presente a solicitud del interesado y para los fines que juzgue convenientes.

05399322A
ANTONIO
CAPILLA (R:
A28171288)
2021.06.14
13:51:34
+02'00"

D. Antonio Capilla Matarredona

Managing Director- Buidings and Cities at TYPSA / Director General de Edificios y Ciudades



sportek’

IMPLEMENTACION DEPORTIVA Y RECREATIVA

Lima, 2 de noviembre de 2023 / Lima, 2th November, 2023

Carta de recomendacion para D. Javier Garcia Alda / Recommendation letter
for Mr. Javier Garcia Alda

To whom it may concern / A quien corresponda:

Durante el periodo de 2018, SPORTEK GROUP fue el principal proveedor de
equipamiento deportivo de la Sede de “Villa El Salvador” de los juegos Panamericanos
de Lima 2019 de Pert y D. Javier Garcia Alda actué como Arquitecto Disefiador de
dicha sede, demostrando sobradamente su profesionalidad y capacitacion técnica /
During the period of 2018, SPORTEK GROUP was the main supplier of sports
equipment for the “Villa El-Salvador” Venue of the Lima 2019 Pan American Games
and Mr Javier Garcia Alda acted as Architect Designer of said venue. Provided highly

their professionalism and technical competence overrun

RUC. 20601562082

Firmado: D. Oscar Diego Vega Guerrero

Gerente General de Sportek group / CEO Sportek group

Av. Paseo de la Republica 6295, Miraflores « (51) 445 - 7378 - ventas@sportek.pe

www.sportek.pe




TYPSA

INGENIEROS
CONSUITORES
Y ARQUITECTOS

To whom it may concern

Madrid. Spain, 15/01/2019

Refer.: Recommendation letter for Mr. Javier Garcia Alda

During the period of March to October, 2018, being TECNICA Y PROYECTOS S.A.
(TYPSA), the company responsible for of the development of the Project of the Sports
Center “Villa El Salvador ", for the Pan-American Games and Para- Pan-American
Games Lima 2019, the Design project have been realized by the architect Mr. Javier

Garcia Alda. Proving highly their professionalism and technical competence overrun.

This extends to the applicant's request and for the purposes it deems appropriate.

Beatl‘@ Alvarez Mat
Project Coorciméfer»fﬁrchltect TYPSA



TYPSA

INGENIEROS
CONSUITORES
Y ARGUITECTOS

A quien corresponda

Madrid. Espafia, 15/01/2019

Asunto: Carta recomendacion D. Javier Garcia Alda

Estimados Sefiores:

Durante la etapa de Marzo a Octubre de 2018, siendo TECNICA'Y PROYECTOS S.A.
(TYPSA) la empresa encargada del desarrollo del Proyecto del Complejo Polideportivo
de “Villa El Salvador”, para los Juegos Panamericanos y Para-panamericanos de Lima
2019, los trabajos de Disefio han sido realizados por el arquitecto D. Javier Garcia

Alda. Acreditando su profesionalidad y su sobrada solvencia técnica.

Se extiende la presente a solicitud del interesado y para los fines que juzgue

convenientes.

R e 13
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Coord inﬁd%‘r’;@m%ﬁdf Arquitecto TYPSA



En Madrid a 15 de febrero de 2017 / In Madrid on February 15, 2017

TRES

Technlcal Solutlons for Innovation

C/ CARABANA, 32, NAVE A
POLIGONO INDUSTRIAL VENTORRO DEL CANO

28925 ALCORCON (MADRID) — ESPANA

T: 914 856 725

D. Javier Jorddn Garcia con DNI : 07232246 B, administrador de la empresa TTRES QUALITY GROUP S.L. con
CIF: B86120771 CERTIFICA que: / Mr. Javier Jordén Garcia with ID: 07232246 B, administrator of the

company TTRES QUALIIY GROUP S.L. with CIF: B86120771 CERTIFIES that:

D. Javier Garcia Alda con DNI: 50831613 A, Arquitecto colegiado 15.487 COAM, ha sido contratado como
Design Manager con fecha de 5 de Mayo de 2016 y ha demostrado, sobradamente, hasta la fecha
su profesionalidad / Mr. Javier Garcia Alda with ID: 50831613 A, registered Architect 15,487
COAM, has been hired as Design Manager on May 5, 2016 and has amply demonstrated its

professionalism to date.

Y para que conste a los efectos oportunos / And for the record for the appropriate purposes.

[TRESQ

DVEROUPS.L, =

PRES

IJa ot kil 1h Kt Pt

Firmado

d
Tel. 9ff35 67 25

Javier Jorddn Garcia
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e
Arena Solutions Limited

2 Rectory Meadow
Weston under Penyard
Ross-on-Wye
Herefordshire

HR9 7FZ

10th November 2023
To whom it may concern:

During the 2016-2017 period, ARENA SOLUTIONS was the strategic partner in Europe
of the Architect Mr. Javier Garcia Alda. he designed for us a Modular stadium for 30,000

spectators to offer to Apoel Football Club of Nicosia, Cyprus.

Proving Javier and his teams highly professionalism and technical competence overrun

Edward T. McCarthy,
CEO.
Arena Solutions Ltd


mailto:EdwardMcCarthy@innovatestadia.com
https://innovatestadia.com/
https://innovatestadia.com/
Javier
Tachado


Lima, 14 de febrero de 2019 / Lima, 14th February, 2019

Carta de recomendacion para D. Javier Garcia Alda / Recommendation
letter for Mr. Javier Garcia Alda

To whom it may concern / A quien corresponda:

Durante el periodo de 2015-2016, el Arquitecto D. Javier Garcia Alda disefié una
Propuesta Modular para la remodelacion y ampliacion del Estadio de Futbol Ivan
Elias Moreno con capacidad para 20.000 espectadores para EL CLUB DEPORTIVO
MUNICIPAL en Lima, Peru. Demostrando sobradamente su profesionalidad y su
capacitacion técnica / During the period of 2015-2016, Architect Mr. Javier Garcia
Alda designed a Modular Proposal for the remodeling and expansion of the Ivan
Elias Moreno Football Stadium with capacity for 20,000 spectators for
CLUB DEPORTIVO MUNICIPAL in Lima, Peru. Proving highly their

professionalism and technical competence overrun.

af AL JEE A

CB22994(

Firmado: D. Oscar Vega

Presidente Club Deportivo Municipal / President Club Deportivo Municipal



FAESA

Fabricacién Espanola Agroindustrial s.c.

In Espiel, on July 03, 2.016

Recommendation letter for Mr. Javier Garcia Alda.

To whom it may concern:

During the period of 2015-2016 being the architect Mr. Javier Garcia Alda, Design Manager
of FAESA company, designed the following prototypes:

- Modular stadium with a capacity of 45,000 spectators.
- Modular stadium with a capacity of 30,000 spectators.
- Modular stadium with a capacity of 25,000 spectators.
- Modular stadium with a capacity of 5,000 spectators.

- Modular stadium with a capacity of 4,000 spectators.

Proving hightly their professionalism and technical competence.

& W eES ~&
.!*,755<$. e Y

ola Agrotadustrial aa

47290 P15 Co

Fdo.: Luis Enrique Jiménez Moreno

Managing Director.

FAESA s.a. -- Fabricacion espanola Agraindustrial s.a.
Poligono Industrial "El cafio 11" - Parcela N°1 - 14.220 Espiel (Cordoba)
TIf: 957.363011 — 957.3092
Fax: 957-364147
www.faesa.es



FAESA

Fabricacién Espafiola Agroindustrial s.a.

Espiel, a 03 de Julio de 2.016

Carta de recomendacion de D. Javier Garcia Alda.

A quien le interese:

Durante la etapa de 2015-2016 siendo el arquitecto D. Javier Garcia Alda Design Manager
de la companiia FAESA, disefio los siguientes prototipos:

-Estadio Modular con capacidad para 45.000 espectadores.

-Estadio Modular con capacidad para 30.000 espectadores.

-Estadio Modular con capacidad para 25.000 espectadores.

-Estadio Modular con capacidad para 5.000 espectadores.

-Estadio Modular con capacidad para 4.000 espectadores.

Acreditando sobradamente su profesionalidad y solvencia técnica.

Fdo.: Luis Enrique Jiménez Moreno

Administrador Solidario.

FAESA s.a. -- Fabricacion espariola Agroindustrial s.a.
Poligono Industrial "E! cafio II" - Parcela N21 - 14.220 Espiel (Cérdoba)
Tif: 957.363011 -- 957.3092
Fax: 957-364147
www.faesa.es



www.quintametalica;com

. C/ Juan Bautista Escudero Parc. 273
P. 1. Las Quemadas
14014 Cordoba - Espafia

+34 918 961 898
J Pasion por los revestimientos

WUINTAME IALICA S.L. CIF B-82297219 Inscrita en el Registro Mercantil de Cérdoba, Tomo 2274. Hoja Co-37952. Inscripcion 22
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Recommendation letter for Mr. Javier Garcia Alda.

To whom it may concern:

During the period of 2014-2015 being the architect Mr. Javier Garcia Alda, Design Manager of QUINTA
METALICA company, designed the following stadiums:

-Sporting Cristal stadium. Lima Peru

-La Videna athletic stadium. 2019 Pam Am games venue. Lima. Peru.
-Rehabilitation of Ivan Elias Moreno stadium. Lima. Peru

-Prototype of modular stadium.

Proving hightly their professionalism and technical competence.

@r P Las Guemadas
C/ Juan Bautista Escudero, 273
014 CORDOBA - ESPANA

9

General Manager

' Management

7 amammumamen
Q System

180 9001:2008
.. « | 15014001:2004
TUVRheinland
CERTIFIED

Ve uveom
1D 8105072454

GRUPO SILOS CORDOBA



ww.quintametalica.com.

. C/ Juan Bautista Escudero Parc. 273
P. 1. Las Quemadas
14014 Cérdoba - Espaiia

+34 918 961 898
Pasién por los revestimientos

WUINIAME IALIUA S L. CIF B-82297219 Inscrita en el Registro Mercantil de Cérdoba, Tomo 2274. Hoja Co-37952. Inscripcion 22
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Carta de recomendacion de D.Javier Garcia Alda.
A quien le interese:

Durante la etapa de 2014-2015 siendo el arquitecto D. Javier Garcia Alda Design Manager de la
compafiia QUINTA METALICA, disef6 los siguientes estadios:

-Sporting Cristal stadium. Lima Peru

-La Videna athletic stadium. 2019 Pam Am games venue. Lima. Peru.
-Rehabilitation of Ivan Elias Moreno stadium. Lima. Peru

-Prototype of modular stadium.

Acreditando sobradamente su profesionalidad y solvencia técnica.

s uos NS

E P.I. Las Quemadas

C/ Juan Bautista Escudero, 273 {

14014 CORDOBA - ESPANA |
.. 00 34 91,696 18 98

Director General

N\ Management
System
180 8001:2008
180 14001:2004

| »
TUVRheinland
CERTIFIED

VeV uV6om
1D 9105072454

GRUPO SILOS CORDOBA



INTECGGRALIA

INDUSTRIAS METALICAS

ATT: : JAVIER GARCIA ALDA.

Durante la etapa de 2012-2014, siendo INTEGRALIA la empresa encargada de la

= fabricacion de las estructuras metalica de los estadios disefiados por el arquitecto
& D. lavier Garcia Alda, los trabajos de ingenieria, fabricacion y montaje en obra se
< desarrollaron bajo su supervision. Acreditando su profesionalidad y su sobrada
~ solvencia técnica / During the period 2012-2014, INTEGRALIA being the
_4 company in charge of manufacturing the metal structures of the stadiums
; designed by the architect Mr. Javier Garcia Alda, the engineering, manufacturing
S and assembly works on site werw developed under his supervision. Accrediting
=3 his professionalism and his ample technical solvency.

g -Estadio de Babil en Hillah, Irak / Babil stadium. Hillah. Irak

; -Estadio de Al Russafa en Baghdad, Irak / Al Russafa stadium. Baghdad. Irak

g =

; '@

= Fdo.: D/Gonzalo Martinez Soto.

o

2

C/Berna, n°2 1° Oficina 5 Tel : (34) 925258932 www.inlegraliagrupo.com
45003 TOLEDO Fax: (34) 925255685 integralia@integraliagrupo.com
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MANAGEMENT GROUP

. TERNATIONAL LTD
Triarena LNTERINAT

Mr. Javier Garcia Alda
Architect

Maria de Molina 1, 5° D
28006 Madrid

Spain

Baar, November 16" 2012

Dear Mr Garcia,

We have examined the design packages issued to us by Triarena on 29 October 2012
and 12 November 2012 and report that all issues and recommendations described in our
FIFA Compliance Assessment document have been addressed accordingly by the
designers.

In the light of the above Botta Management Group certifies that as per the latest design
drawings submitted to us on 29 October 2012 and 12 November 2012, Babil stadium design
is FIFA compliant.

It should be noted that at this stage Botta Management Group can only certify the FIFA
compliance of the stadium design. In order to deliver a fully FIFA compliant venue a periodic
and continuous FIFA compliance assessment should be done through the Design
Development, Construction Documentation and Stadium Construction stages of the project.

If you require any further information please do not hesitate to contact us.
Yours faithfully,
Botta Management Group International Ltd.

MR

Charles R. Botta
President and CEO

MGhlegasse 12a, Postfach 2260, CH-6342 Baar
Tel. +41 (0)41 766 09 03, Fax +41 (0)41 766 09 19
botta@botftfamanagement.com, www.bottamanagement.com



PLENUM INGENIEROS, s.l.p.

Servicios Integrales en la Edificacién - BIM
Licencias Urbanisticas

Consultoria Energética

Avda. Albufera, 321 -P5 Oficina 6

28031 MADRID — ESPANA — UNION EUROPEA
www.plenum-ingenieros.com

Recommendation letter for Mr. Javier Garcia Alda. Madrid, 26th January, 2016

To whom it may concern:

During the period of 2011-2012, being PLENUM the engineering responsible for design and
calculate of facilities of the stadiums designed by architect Mr. Javier Garcia Alda, the
facilities project was developed under his supervision. Proving highly their professionalism
and technical competence overrun.

Projects:

-Babil stadium. Hillah . Irak

-Al Russafa stadium. Baghdad .Irak

Mr. DAVID GARCIA ANDRES

Commercial Director


http://www.plenum-ingenieros.com/

PLENUM INGENIEROS, s.l.p.

Servicios Integrales en la Edificacién - BIM
Licencias Urbanisticas

Consultoria Energética

Avda. Albufera, 321 -P5 Oficina 6

28031 MADRID — ESPANA — UNION EUROPEA
www.plenum-ingenieros.com

En Madrid, a 25 de Enero de 2016

Durante la etapa de 2011-2012, siendo PLENUM la empresa de Ingenieria encargada del
disefio y calculo de las instalaciones MEP de los estadios disefiados por el arquitecto D. Javier
Garcia Alda, los trabajos de desarrollo del proyecto se desarrollaron bajo su
supervision. Acreditando su profesionalidad y su sobrada solvencia técnica.

-Babil stadium. Hillah . Irak

-Al Russafa stadium. Baghdad .Irak

POR PLENUM INGENIERQOS, S.L.P.

D. DAVID GARCIA ANDRES
Socio de Plenum Ingenieros

Director Comercial


http://www.plenum-ingenieros.com/
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STREN FACHADAS, S.L.

P2 Independencia, 24-26, Planta 9, Oficina 4

50004 - ZARAGOZA.-SPAIN-

Zaragoza 16th January, 2019 / Zaragoza a 16 de Enero de 2019

Recommendation letter for Mr. Javier Garcia Alda / Carta de recomendacion para
To whom it may concern / A quien corresponda:

During the period of 2011-2012, being STREN the company responsible for supply and mounting
of the modular buildings of the stadiums designed by architect Mr Javier Garcia Alda, the
engineering project was developed under his supervision. Proving highly their professionalism
and technical competence overrun / Durante la etapa de 2011-2012, siendo STREN la empresa
encargada de la fabricacion y montaje de las edificaciones modulares de los estadios disefados
por el arquitecto D. Javier Garcia Alda, los trabajos de ingenieria se realizaron bajo su supervision.
Acreditando su profesionalidad y su sobrada solvencia técnica.

Projects / Proyectos:
-Babil stadium. Hillah. Irak / Estadio de Babil

-Al Russafa stadium. Baghdad.Irak / Estadio de Al Russafa

—STREN FACHADAS LIGERAS
77| Paseo Independencia 24-26
4 / Planta 9, Oficina 4
UM 50004 Zaragoza

O ) B99340721
FDO.: ANGE.:L CANTERO FOGUED

MANA%ING DIRECTOR
/
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O URSSA

To whom it may concern

Refer. : Recommendation letter for Mr. Javier Garcia Alda.
Asunto
Objet/Subject

Vitoria-Gasteiz, 22.01.2016

During the period of 2010-2011, being URSSA the company responsible for manufacturing the steel
structures of the stadiums designed by architect Mr. Javier Garcia Alda, the engineering, manufacturing
and assembly work developed under his supervision. Proving highly their professionalism and technical
competence overrun.

Projects:

e Great man made river stadium, Tripoli. Libya.
e Misratah stadium. Libya.

This extends to the applicant's request and for the purposes it deems appropriate.

AL

José Maria Lagos
Export Manager

URSSA, S. COOP. Construcciones Metalicas/Constructions Métalliques/Steel Constructions B prom
Sede/Siege/HQ. : Campo de los Palacios, 18. E-01006 Vitoria-Gasteiz (Espafia)
Apdo./B.P./P.0.Box : 284. E-01080 Vitoria-Gasteiz (Espafia) NIF/TVA/VAT: (ES) F-01.002385
Tel : (+34) 945 15 85 10 Fax : (+34) 945 15 85 13 E-mail : urssa@urssa.es \Web : www.urssa.es
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A quien corresponda

Refer. : Cartarecomendacion D. Javier Garcia Alda
Asunto
Objet/Subject

Vitoria-Gasteiz, 22.01.2016

Estimados Sefiores :

Durante la etapa de 2010-2011 , siendo URSSA la empresa encargada de la fabricacién de la
estructuras metdlicas de los estadios disefiados por el arquitecto D. Javier Garcia Alda, los trabajos de
ingenieria, fabricacion y montaje en obra se desarrollaron bajo su supervision. Acreditando su
profesionalidad y su sobrada solvencia técnica.

Proyectos:
-Great man made river stadium, Tripoli. Libya.
-Misratah stadium. Libya.

Se extiende la presente a solicitud del interesado y para los fines que juzgue convenientes.

\ /,1/(\-
LNV U=

José Maria Lagos
Export Manager

URSSA, S. COOP. Construcciones Metalicas/Constructions Métalliques/Steel Constructions B prom
Sede/Siege/HQ. : Campo de los Palacios, 18. E-01006 Vitoria-Gasteiz (Espafia)
Apdo./B.P./P.0.Box : 284. E-01080 Vitoria-Gasteiz (Espafia) NIF/TVA/VAT: (ES) F-01.002385
Tel : (+34) 945 15 85 10 Fax : (+34) 945 15 85 13 E-mail : urssa@urssa.es \Web : www.urssa.es




Registro Mercantil de Madrid. Tomo 26484. Seccion 82 del Libro de Sociedades Folio 210, Hoja M-477280, Inscripcién 12. C.1.F. B-85638179

C/ Isabel Colbrand, 10-12 (Edificio Alfa IHl)
Acceso 2, 47 planta, oficina 121

28050 MADRID
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Infraestructuras

/2 /r///’
24y—1f

N./REF.: IGA-24-11-11

Madrid, 24 noviembre de 2011.

ASUNTO: Carta de recomendacion de D. Javier Garcia Alda.
Durante la etapa de 2010-2011 siendo el arquitecto D. Javier Garcia Alda responsable del
departamento de Arquitectura de la ingenieria de PYCSA Infraestructuras S.L., disefio y dirigio
las obras de los siguientes estadios:

~Misratah stadium. Libya.

-Rehabilitation of Great man made river stadium, Tripoli. Libya.

-Multiporpouse Hall in Benghazi. Libya.

-Rehabilitation of 11th June stadium. , Tripoli.Libya.

Acreditando sobradamente su profesionalidad y solvencia técnica.

ISSUE: Recommendation letter for Mr. Javier Garcia Alda.
During the period of 2010-2011 being the architect Mr. Javier Garcia Alda, head of the
Department of Architecture of the PYCSA Infraestructuras S.L. an engineering company,
designed and directed the construction works of the following stadiums:

-Misratah stadium. Libya.

-Rehabilitation of Great man made river stadium, Tripoli. Libya.

-Multiporpouse Hall in Benghazi. Libya.

-Rehabilitation of 11th June stadium. , Tripoli.Libya.

Proving hightly their professionalism and technical competence.

~___—Camilo Fernandez/Iglesias
C.E.O. PYCSA Infraestructuras



Inscrito en el registro mercantil de Madrid. Tomo: 27.108, Folio: 73, Seccion: 8 Hoja: M-488423 Inscripcion 1.

1 ST EN

JIV International Structural Engineers, S.L.
CIF: B-85658383

P2 Castellana, 114 109 pta. 7

28046 Madrid

www.isten.es

16-01-21_COVER LETTER.docx

JIV International Structural Eng. S.L. (ISTEN) has developed since 2004 numerous structural
projects of stadiums and sports facilities designed by the architect D. Javier Garcia
Alda with total satisfaction of his work / JIV Ing. Estructural Internacional. S.L. (ISTEN) ha
desarrollado desde 2004 numerosos proyectos estructurales de estadios e instalaciones
deportivas disefladas por el arquitecto D. Javier Garcia Alda con total satisfaccion de su
trabajo.

Some of the main projects have been the following / Algunos de los principales proyectos
han sido los siguientes:

- Great man made river stadium, Tripoli. Libya /Estadio GMR en Tripoli, Libia.

- Misratah stadium. Libya / Estadio de Misurata. Libia.

- Multiporpouse Hall in Benghazi. Libya / Pabellon multideporte en Benchazi. Libia

- Rehabilitation of 11th June stadium. Libya /Rehabilitacion del estadio principal de Tripoli

- Babil stadium. Hillah . Irak / Estadio de Babil en Hillah. Iraq

- Al Russafa stadium. Baghdad .Irak / Estadio de Al Russafa en Baghdad. Iraq

- Sporting Cristal stadium. Lima Peru / Estadio del Sporting Cristal de Lima. Peru

- La Videna athletic stadium. 2019 Pam Am games venue. Lima. Peru /Sede de la Videna
Juegos Panamericanos Lima 2019

- Rehabilitation of Ivan Elias Moreno stadium. Lima. Peru / Rehabilitacion del estadio
IvanElias Moreno en Lima. Perti

Madrid, January 21%, 2016

oy

e

D. José Ignacio Vifials Millan
Ingeniero de Caminos
JIV International Structural Engineers, S.L.

Email: jiv@isten.es
Phone: 914 110570

e

=

JIV INTERR URAL ENGINEERS, S.L.
Paseo de |a Castella 114 10° pta 7, 28046 Madrid
i Teléfono: 914 110 57¢

Pagina 1 de 1
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